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Rapport d’évaluation pour une demande de catégorie B, sous-catégorie B.3.9

Numéro de lademande :  2017-2918

Demande : Modification

Produit : Traitement antipuces et antitiques Hartz UltraGuard Pro pour
chiens et chiots pesant entre 14 et 28 kg

Numeéro d’homologation : 30730

Principes actifs (p.a.) : d-phénothrine (PHG) et s-méthopréne (MPR)

Numéro de document de I’ARLA : 2815527

Contexte

Le traitement antipuces et antitiques Hartz UltraGuard Pro pour chiens et chiots pesant entre 14 et 28 kg
(n° d'homologation 30730) contient les principes actifs d-phénothrine et s-méthopréne. Ce produit
conditionné en doses prémesurées doit étre appliqué sur le dos du chien ou du chiot. Les allégations
homologuées comprennent les suivantes : « empéche les ceufs de puces d'éclore », « tue les puces (adultes,
ceufs et larves) et les tiques » et « réduit les pigdres de moustiques ». La durée maximale de protection est
de 30 jours.

Objet de la demande
La présente demande vise a remplacer l'allégation « tue les puces et les tiques » par « supprime les puces et
les tiques ».

Evaluation des propriétés chimiques
Aucune évaluation des propriétés chimiques n’est requise.

Evaluation des risques pour la santé
Aucune évaluation sanitaire n’est requise.

Evaluation environnementale
Aucune évaluation environnementale n’est requise.

Evaluation de la valeur

Les données et les justifications fournies appuient le remplacement de l'allégation relative aux organismes
nuisibles « tue les puces et les tiques » par « supprime les puces et les tiques ». La durée de protection (c.-
a-d. une durée maximale de 30 jours) reste inchangée.

Conclusion

Les renseignements sur la valeur fournis appuient le remplacement de I'allégation en question par
« supprime les puces et les tiques ». Le produit continue d'offrir une protection pendant une durée
maximale de 30 jours.
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